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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/
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Thank you for choosing the VAVA Projection Screen. Please read this User Guide
thoroughly before use and retain it for future reference.

With the constant optimization of the projector, instructions in this User Guide may not
be totally applicable to the actual product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS. KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

& CAUTION

For optimal projection, safe installation and lonp lasting use of the screen, please always
follow below instructions carefully:

« Always handle the screen on a clean, level surface covered with clean cloth, film,
etc.

+ Gently hold and put down the unit to avoid any damage to the screen surface.

+ Do not touch the screen surface by hand. Before handling the screen, put on the
pairs of gloves to avoid fingerprint, dust or hand oil on the screen surface.

« Do not poke the screen surface with any sharp or hard objects to avoid scratches
or tears.

* Itisrecommended to clean the screen once every two weeks.

*  Wipe clean the screen with a soft cloth and lukewarm water. For General dust,
use a soft brush (rough towels or cloth may damage the screen) to clean the
screen surface.

+ Do not clean with abrasive detergent, solvent or other coarse chemicals to avoid
permanent damage to the screen surface.

* You may notice a slight smell for first-time use, which will dissipate over time. If
the smell

* istoo strong, open a window to ventilate the room.

« Child ren should be supervised to ensure that they do not play with the screen.

+ Please contact your local dealer for repair or maintenance. For any questions or
concerns, please email us at support@vava.com or call us at (877) 969-8282.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Package Contents

2 x Inner Frames (Expand 1 x Struts (Without hooks)

to form a quadrilateral)

®
4 x Outer Frame | (one 1 X ALR Screen
bevel) 4 x Inner Frame Corner
2 x Outer Frame Il (two Connectors

bevels)

4 x Fiberglass Strips (Short) 4 x Corner Protectors
2 x Inner Frame 2 x Fiberglass Strips (Long)
Connectors

e
@

18 x M4*8 Screws (For 28 x M5*8 Screws (For
4 x Wall Hangers Strut and Outer Frame) Inner Frame Connectors)
m N //9
2 x Anti-dirt Gloves 2 x Hexagon Wrenches 8 x Wall Anchors with

Screws
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2 x Hooks 1 x Wall Drilling Template

How to Setup
1. Unpack the frames and place the packaging material underneath to keep them
protected.

2. Please wear the included protective gloves before handling in case of scratches from
metal parts.

Assemble the Inner Frames

1) Take out the two Inner Frames.
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2) Expand the Inner Frames.

Inner Frame |

3) Fix the Inner Frame Connectors.

2 X Inner Frame
Connectors

2 X M5*8 Screws

16 x M5*8 Screws

4 x Inner Frame Corner
Connectors
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4) Assemble the Struts.

18 x M4*8 Screws

Assemble the Screen

1) Place a piece of clean and soft cloth or plastic film onto a flat surface.

2) Wear theincluded anti-dirt gloves before handling the screen to avoid fingerprint
smudges.

3) Unpack the screen, gently unroll it onto the cloth or plastic film with its back facing
upwards.
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Black side facing upwards

@

4) Insert the fiberglass strips into the screen sides: 1 longer strip into the short screen
side, 2 shorter strips into the lonp screen side. Make sure the shorter ones in the long
screen sides are well aligned with each other.

Fiberglass strips
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5) Put the installed inner frame onto the back side of the screen.

Black side facing
upwards

Inner Frame (Alipn
the four

corners of the
screen and inner
frame well)

Black side facing
upwards

Screen

6) Attach the screen onto the inner frame using the tension springs. Install the tension
sprints to the four corners in the sequence 1 3 first. Then install the other tension
springs to both sides from the frame center as shown below (please pull the springs
with force at the same time).

10
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Hook for pulling the
spring

* Pull the tension springs with hooks.

+ Hang the tension spring on the fiberglass strips.

« ltis strongly recommended that two people pull the tension springs on opposite
sides at the same time.

7) Place the screen upright to check its even ness. If the screen is not stretched tight,

tighten throup h the six adjusting bolts (A as shown below).

Hexagon Wrench
for adjustment

11
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Assemble the Outer Frames and Corner Protectors

1) Place the outer frames against the border of the frame, align the four corners. Fix the
inner frames with the outer ones using the included M4*8 screws.

12 x M4*8 Screws

Outer Frame |

Outer Frame Il Outer Frame

Outer Frame | Outer Frame |l

2) Fix the plastic corner protectors onto the four corners. Make sure they are well
aligned with the outer frames in case of falling.

Outer Frame
Corner Protector

12
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Mount the Screen onto Wall”~

1) Mount the wall hangers onto the wall with a horizontal distance of 130cm / 51.2in and
vertical distance of 70cm / 27.6in. Please estimate the location of the screen to be
mounted as per the projector used. Generally, distance between the lower edge of the
frame and ground is 60-80cm / 23.6-31.5in.1t

467/mm 46/mm

Y A 1
IO —— Wall
— 1300mm
g
|| —— Screen
= 4 Wall Hangers

S

-

gl 1S

e

— :[\
|
]

V_ll_ _________________ 7y

'600—800mm

Ground

Note: Fix one hanger first, then use the wall drilling template to facilitate locating the
position of the remaining hangers.

2) Mount the screen onto the wall as shown below.

Before After

r“x/—' I
N

=11

|
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Screen Height Adjustment

1) Adjust the screen height via the height adjusters on the struts if you have already
fixed the wall hangers.

2) The height adjusters on the struts are locked to “0" by default.

3) Please adjust as shown below.

Originally set to "0".

Slightly unscrew the
two screws, move the
adjuster to the desired
scale and tighten.

Note: Make sure the four height adjusters are set to the same scale.

Specification
Model VA-LTS005
Projection Area 2214 x 1245 mm / 87.2 x 49.0 in
Aspect Ratio 100" 16:9
Dimensions 2234 x 1265 x 27 mm / 88.0 x49.8 x 1.1in
Net Weight 15.2kg

14
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

15
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: ADJUSTABLE ALR SCREEN FOR UST PROJECTOR
Model / Type: VA-LTS005

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/35/EU
Directive No. (EU) 2014/30/EU
Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 18.10. 2021

16
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

17
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

18
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Dékujeme, Ze jste si vybrali projekéni platno VAVA. Pred pouZitim si prosim
dikladné prectéte tuto uZivatelskou pFirucku a uschoveijte si ji pro budouci
pouZziti.

Vzhledem k neustalé optimalizaci projektoru nemusi byt pokyny v této uzivatelské
prirucce zcela pouzitelné pro skutecny vyrobek.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRECTETE SI VSECHNY BEZPECNOSTNi INFORMACE A POKYNY A
DODRZUJTE JE. USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

& POZOR

Pro optimalni projekci, bezpecnou instalaci a dlouhodobé pouzivani platna vzdy peclivé
dodrZujte nize uvedené pokyny:

+ S platnem vidy manipulujte na cistém, rovném povrchu pokrytém cistym
hadrem, félii apod.

« Pristroj pokladejte jemné, aby nedoslo k poskozeni povrchu.

+ Nedotykejte se povrchu platna rukou. Pfed manipulaci si nasadte rukavice,
abyste zabranili otiskim prstU, prachu nebo oleji z rukou na povrchu.

+ Na platno nedavejte zadné ostré nebo tvrdé pfedmeéty, aby nedoslo k poskrabani
nebo roztrzeni.

« Doporucuje se distit jednou za dva tydny.

« Otrete mékkym hadrikem a vlaznou vodou. V pfipadé prachu pouzijte k cisténi
povrchu mékky kartac (hrubé rucniky nebo hadfiky mohou povrch poskodit).

« Aby nedoslo k trvalému poSkozeni povrchu, necistéte ji abrazivnimi Cisticimi
prostfedky, rozpoustédly ani jinymi hrubymi chemikaliemi.

«  PFi prvnim pouziti mUZete zaznamenat mirny zapach, ktery se ¢asem rozptyli.
Pokud je zapach pfilis silny, oteviete okno, abyste mistnost vyvétrali.

+ Na déti je tfeba dohliZet, aby si nehraly s platnem.

« Pro opravu nebo udrzbu se obratte na mistniho prodejce. V pripadé jakychkoli
dotazli nebo problém( ndm napiste na support@vava.com nebo zavolejte na
(877) 969-8282.

PRECTETE SI A ULOZTE TYTO POKYNY

19
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Obsah baleni

2 X vnitfni ramy 2 X vzpéry 1 X vzpéry
(Rozbalte je tak, aby tvofrily (bez hackd) (bez hackd)
ctyruhelnik)

®
1 x platno ALR 4 x vnitfni rohové spojky
(jedno zkoseni) ramu
2 xvnéjSiram I
(dvé zkoseni)
4 x sklolaminatové pasky 4 x chranice roh(
(kratké)
2 x sklolaminatové pasky
(dlouhé)
0
4 x nasténne vesaky 28 x Srouby M5*8
(pro konektory vnitfniho
ramu)
)
2 x rukavice proti 2 x Sestihranné klice 8 x nasténné kotvy se
necistotam Srouby

20
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2 x hacky 1 x Sablona pro vrtani do
zdi

Nastaveni
1. Vybalte ramy a poloZte pod né obalovy material, aby byly chranény.

2. Pfed manipulaci si nasadte pfilozené ochranné rukavice.

Sestaveni vnitifnich ramu

1) Vyjméte oba vnitfni ramy.

21
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2) Rozbalte vnitfni ramy.

Vnitfni rdm |

3) Pripevnéte konektory vnitfniho ramu.

2 x konektory
vnitfniho réamu

2 x Srouby M5%*8

16 x Srouby M5*8

4 x vnitfni rohoveé spojky

22
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4) Sestavte vzpeéry.

18 x Srouby M4*8

Sestaveni platna

1) PoloZte kus Cisté a méekke latky nebo plastové félie na rovny povrch.
2) Pfed manipulaci si nasadte pfilozené rukavice.

3) Rozbalte platno a opatrné jej rozbalte na latku nebo plastovou félii zadni stranou
nahoru.

23
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Cerna strana sméFuje nahoru

4) VlozZte pasy ze skelnych vldken do rohU: VloZte 1 delSi pasek do kratké strany, 2 kratsi
pasky do dlouhé strany. Ujistéte se, Ze kratsi pasky v dlouhych stranach jsou vzajemné
dobre zarovnané.

Sklolaminatové
pasky

24
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5) Nasadte nainstalovany vnitfni ram na zadni stranu platna.

Cerné strana
sméruje nahoru

Vnitfniram
Cerné strana (Narovnejte 4

smé&Fuje nahoru  'ohy platna a
vnitrniho rdmu)

Platno

6) Pomoci napinacich pruzin pfipevnéte zasténu k vnitfnimu ramu. Napinaci pruziny

instalujte nejprve do ¢ty roh( v pofadi 1 a 3, 2 a 4. Poté nainstalujte dalsi napinaci

pruziny na obé strany od stfedu ramu, jak je znazornéno nize (za pruziny tahnéte silou
soucasné).

25
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Hacek pro vytazeni
pruziny

Poznamka:

« Vytahnéte napinaci pruziny s hacky.

« Zavéste napinaci pruzinu na sklolaminatové pasky.

« Ddrazné se doporucuje, aby za napinaci pruZiny na opacnych stranach tahaly dvé
osoby soucasné.

7) Postavte platno do svislé polohy a zkontrolujte jeji rovhomérnost. Pokud neni zasténa
pevné napnuta, utdhnéte Sest sefizovacich Sroub( (A, jak je zndzornéno nize).

Sestihranny kli¢

Zpevnéte

26
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Sestaveni vnéjSich ramu a rohovych chranicu

v s

1) Umistéte vnéjsi ramy k okraji ramu a zarovnejte Ctyri rohy. Pomoci pfiloZenych Sroubl
M4#*8 pfipevnéte vnitfni ramy k vnéjsim.

12 x Srouby M4*8

ev s

Vnéjsiram |

Vnéjsiram | wivr o
Vnejsiram |l

2) Na Ctyri rohy pripevnéte plastové chranice rohu. Ujistéte se, Ze jsou dobfe zarovnany
s vnéjSimi ramy pro pfipad padu.

ev s

Vnéjsi ram
Ochrana roht

27
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Montaz platna na sténu

1) Pfipevnéte nasténné vésaky ve vodorovné vzdalenosti 130 cm a svislé vzdalenosti 70
cm. Odhadnéte umisténi platna, které ma byt namontovano, podle pouZzitého
projektoru. Obecné plati, ze vzdalenost mezi spodnim okrajem ramu a zemi je 60-80 cm
/ 23,6-31,5 palce.

467/mm 46/mm
k =%x - 1"/ """"="""”""”""" ¥
i“a’ L 1300mm Sténa
| A e
|| o ——  Platno
| g 4 nasténné
£ iELo vEsaky
8 1S
e
— :[\
|
.
| &
V_ll_ _________________
A
'600—800mm

Zem

Poznamka: Nejprve pripevnéte jeden vésak a poté pouzijte Sablonu pro vrtani do zdi,
abyste si usnadnili umisténi zbyvajicich vésaku.

2) Pripevnéte platno na sténu podle obrazku nize.

Pred Po

r“x/—' I
N

=11

28
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Nastaveni vysky platna

1) Pokud jste jiz upevnili véSaky na sténu, upravte vysku platna pomoci vyskovych
nastavovacul na vzpérach.

2) VySkové nastavovace vzpér jsou ve vychozim nastaveni zablokovany na "0".

3) Nastavte je podle nasledujiciho obrazku.

PUvodné nastaveno
na lloll

Mirné vySroubujte dva
Srouby, nastavte
sefizovac na
pozadovanou stupnici
a utahnéte jej.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou vSechny Ctyfi nastavovace vysky nastaveny ve stejném

meéritku.

Specifikace
Model VA-LTS005
Projekcni platno 2214 x 1245 mm /87,2 x 49,0 in
Pomeér stran 100" 16:9
Rozmeéry 2234 x 1265 x 27 mm
(88,0x49,8 x 1,1 palce)
Cista hmotnost 15,2 kg

29
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

30
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
N&zev: NASTAVITELNE PLATNO PRO UST PROJEKTOR

Model / typ: VA-LTS005

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/35/EU
Smérnice ¢. (EU) 2014/30/EU
Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU

Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 18.10. 2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo pfedan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

32
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

X www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Dakujeme, Ze ste si vybrali projekéné platno VAVA. Pred pouzitim si dékladne
precitajte tato pouZivatelska prirucku a uschovajte si ju pre buduce pouZitie.

Z dévodu neustalej optimalizacie projektora nemusia byt pokyny uvedené v tejto
pouzivatelskej prirucke plne pouzitelné pre skuto¢ny vyrobok.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE PRECITAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE INFORMACIE A
A DODRZUJTE ICH. USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE.

4 POZOR
Pre optimalnu projekciu, bezpecnu instalaciu a dlhodobé pouzivanie platna vzdy
starostlivo dodrziavajte nizSie uvedené pokyny:

« S platnom vzdy manipulujte na ¢istom, rovnom povrchu pokrytom cistou
handrou, foliou a pod.

« Pristroj pokladajte jemne, aby nedoSlo k poskodeniu povrchu.

« Nedotykajte sa povrchu platna ruk. Pred pracou si nasadte rukavice, aby ste
zabranili odtlackom prstov, prachu alebo olejmi z rdk na povrchu.

« Na platno nedavaijte ziadne ostré alebo tvrdé predmety, aby nedoslo k
poskriabaniu alebo roztrhnutiu.

+ Odporuca sa Cistit raz za dva tyzdne.

« Utrite makkou handrickou a vlaznou vodou. V pripade prachu pouZite na Cistenie
povrchu makku kefu (hrubé uteraky alebo handricky m6zu povrch poskodit).

* Aby nedoslo k trvalému poskodeniu povrchu, necistite ju abrazivnymi Cistiacimi
prostriedkami, rozpustadlami ani inymi hrubymi chemikaliami.

« Pri prvom pouziti méZete zaznamenat mierny zapach, ktory sa casom rozptyli. Ak
je zapach prilis silny, otvorte okno, aby ste miestnost vyvetrali.

« Na deti treba dohliadat, aby sa nehrali s platnom.

*  Pre opravu alebo Udrzbu sa obratte na miestneho predajcu. V pripade
akychkolvek otazok alebo problémov nam napiSte na support@vava.com alebo
zavolajte na (877) 969-8282.

PRECITAJTE SI A ULOZTE TIETO POKYNY
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Obsah balenia

2x vnutorné ramy 1x vzpery (bez hacikov)
(Rozbalte ich tak, aby tvorili

Stvoruholnik)

L

4x vonkajsi ram | (jedno 1x platno ALR

skosenie) 4x vnutorné rohové spojky

2x vonkajsiram Il (dve ramu
skosenia)
4x sklolaminatové pasky 4x chranice rohov
2x konektory vnutorného (kratke)
ramu 2x sklolaminatové pasky
(dihé)

Bres
3

18x skrutky M4*8 (pre 28x% skrutky M5*8 (pre
4x nastenné vesiaky vzperu a vonkajsi ram) konektory vnutorného
ramu)
m &
2x rukavice proti 2x Sesthranné kluce 8x nastenné kotvy so
necistotam skrutkami
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2% haciky 1x Sabléna na vitanie do
steny

Nastavenie
1. RAmy vybalte a na ich ochranu pod ne poloZte baliaci material.

2. Pred manipulaciou si nasadte prilozené ochranné rukavice.

Zostavenie vnutornych ramov

1) Vyberte oba vnatorné ramy.
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2) Rozbalte vnutorné ramy.

Vnatorny ram |

3) Pripevnite konektory vnutorného ramu.

2x vnutorné
konektory ramu

2x skrutky M5*8

16x skrutky M5*8

4x vnutorné rohové
spojky ramu
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4) Zostavte vzpery.

18x skrutky M4*8

Zostavenie platna

1) Na rovny povrch poloZte kus Cistej a makkej latky alebo plastovej folie.
2) Pred manipulaciou s obrazovkou si nasadte prilozené rukavice.

3) Rozbalte platno a opatrne ju rozbalte na latku alebo plastovu foliu zadnou stranou
nahor.
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Cierna strana smeruje hore

4) Vlozte pasy zo sklenych vlakien do rohov: Vlozte 1 dlIhsi pasok do kratkej strany, 2
kratSie pasky do dlhej strany. Uistite sa, Ze kratSie pasky v dlhych stranach su vzajomne
dobre zarovnané.

Sklolaminatové
pasky
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5) Nasadte nainstalovany vnutorny ram na zadnu stranu platna.

Vnutorny

Cierna strana
smeruje hore

Vndtorny ram
(Narovnajte 4
rohy platna a
vnutorného ramu)

Cierna strana
smeruje hore

Platno

6) Pomocou napinacich pruzin pripevnite zastenu k vnitornému ramu. Napinacie
pruziny inStalujte najprv do Styroch rohov v poradi 1 a 3, 2 a 4. Potom nainstalujte dalSie
napinacie pruziny na obe strany od stredu ramu, ako je znazornené nizSie (za pruziny
tahajte silou sucasne).
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Poznamka:

Vytiahnite napinacie pruziny s hacikmi.
Napinaciu pruzinu zaveste na sklolaminatové pasiky.

sucasne dve osoby.

Hacik na
vytiahnutie pruziny

Dbrazne sa odporuca, aby za napinacie pruziny na opacnych stranach tahali

7) Postavte platno do zvislej polohy a skontrolujte jej rovhomernost. Pokial nie je zastena
pevne napnutd, utiahnite Sest nastavovacich skrutiek (A, ako je znazornené nizSie)

Uvolnite %
|

Spevnite

41

Sesthranny klu¢

S


https://manualsee.com/blog/0fMcLTStw.html

Zostavenie vonkajSich ramov a rohovych chranicov

1) Umiestnite vonkajSie ramy na okraj ramu a zarovnajte Styri rohy. Pomocou dodanych
skrutiek M4*8 pripevnite vnutorné ramy k vonkajsim.

12x skrutky M4*8

Vonkajsi ram I Vonkajsiram | Vonkajsi ram

Vonkajsi ram |

Vonkajsi ram Il

2) Na Styri rohy pripevnite plastové chranice rohov. Uistite sa, Ze su dobre zarovnané s
vonkajsSimi ramami pre pripad padu.

Vonkajsi ram
Ochrana rohov
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Montaz platna na stenu

1) Pripevnite nastenné veSiaky vo vodorovnej vzdialenosti 130 cm a zvislej vzdialenosti
70 cm. Odhadnite umiestnenie platna, ktoré ma byt namontované, podla pouzitého
projektora. VSeobecne plati, Ze vzdialenost medzi spodnym okrajom ramu a zemou je 60
- 80 cm/23,6 - 31,5 palca.

467/mm 46/mm
k =%x - 1"/ """"="""”""”"""
i“a’ L 1300mm Stena
| A e
|| , ] ——  Platno
| g 4 nastenné
g iELO veSiaky
8 1S
e
— :[\
|
]
V_ll_ _________________ 7y
'600—800mm

Zem

Poznamka: Najprv pripevnite jeden zaves a potom pouzite Sablénu na vrtanie do steny,
aby ste ulahdili umiestnenie zvySnych veSiakov.

2) Pripevnite platno na stenu podla obrazka niZsie.

Pred Po

r“x/—' I
N

=11
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Nastavenie vySky platna

1) Ak ste uz upevnili veSiaky na stenu, upravte vysku platna pomocou vyskovych

nastavovacov na vzperach.

2) VySkové nastavovace vzpier su v predvolenom nastaveni zablokované na ,0".

3) Nastavte ich podla nasledujuceho obrazku.

P6vodne nastavené na

Oll
n .

Mierne odskrutkujte
dve skrutky, nastavte
nastavovac na
pozadovanu stupnicu
a utiahnite ich.

Poznamka: Uistite sa, Ze vSetky Styri nastavovace vySky su nastavené na rovnaku

stupnicu.
Specifikacia
Model VA-LTS005
Projekéné platno 2214 x 1 245 mm/87,2 x 49,0 in
Pomer stran 100" 16:9
Rozmery 2234 x1265%27 mm (88,0 x49,8 x 1,1
palca)
Cista hmotnost 15,2 kg
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu,
pretazenej sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr.
pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ID: 27082440

Predmet prehlasenia:
N&zov: NASTAVITELNE PLATNO PRO UST PROJEKTOR

Model/typ: VA-LTS005

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica (EU) 2014/35/EU
Smernica (EU) 2014/30/EU
Smernica (EU) 2014/53/EU
Smernica ¢. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 18.10. 2021
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
predist moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
() +36-1-701-1111
Import6r Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Kdszonjuk, hogy a VAVA vetitévasznat valasztotta. Kérjuk, hasznalat el6tt

alaposan olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatoét, és 6rizze meg a késébbi
hasznalatra.

A projektor folyamatos optimalizalasa miatt el6fordulhat, hogy a jelen hasznalati
Utmutatoban szerepl6 utasitasok nem alkalmazhatok teljes mértékben a tényleges
termékre.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES KOVESSE AZ OSSZES BIZTONSAGI INFORMACIOT ES
UTASITAST. ORIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA.

A VIGYAZAT

Az optimalis vetités, a biztonsagos telepités és a képerny6 hosszu tavu hasznalata
érdekében kérjuk, mindig gondosan kovesse az alabbi utasitasokat:

« Aképernydt mindig tiszta, vizszintes fellleten hasznalja, mely tiszta teritével vagy
féliaval van lefedve.

« Ovatosan fogja meg és tegye le a késziiléket, hogy elkeriilje a képerny6
fellletének sérulését.

* Ne érintse meg kézzel a képerny6 felUletét. A képerny6 kezelése el6tt vegye fel a
keszty(t, hogy elkerulje az ujjlenyomatot, a port vagy a kézolajat a képernyd
felUletén.

+ Akarcolasok és szakadasok elkerulése érdekében ne szurja meg a képernyd
feltletét semmilyen éles vagy kemény targgyal.

« Aképernyd tisztitasa kéthetente egyszer ajanlott.

«  Térolje le a képernydt puha ronggyal és langyos vizzel. Altalanos por esetén
hasznaljon puha kefét (durva torulkoz8 vagy rongy karosithatja a képernydt) a
képernyé6 feluletének tisztitdsahoz.

+ Ne tisztitsa suroldszerrel, oldészerrel vagy mas durva vegyszerrel, hogy elkerulje
a képerny6 feliletének maradandé karosodasat.

+ Az els6 hasznalat soran enyhe szagot érezhet, amely iddvel elillan. Ha a szag
tul er@s, nyissa ki az ablakot, hogy szell§ztesse a helyiséget.

+ A gyermekeket fellgyelni kell, hogy ne jatsszanak a képernydvel.

«  Kérjuk, javitas vagy karbantartas céljabdl forduljon a helyi keresked6hoz.
Barmilyen kérdéssel vagy problémaval kapcsolatban kérjuk, irjon nektnk e-mailt
a support@vava.com cimre, vagy hivjon minket a (877) 969-8282-es
telefonszamon.

OLVASSA EL ES MENTSE EL EZEKET AZ UTASITASOKAT!
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A csomag tartalma

2 X belsé keret 2 x rugd (kampok nélkal) 1 x rugb (horgok nélkal)
(négyszogletesre bdvitve)

o
4 x Kuls6 keret | (egy ferde) 1 X ALR képernyd 4 x Belsd keret
sarokcsatlakozé
2 x Kuls6 keret Il (két ferde)
4 x Uvegszalas csik (rovid) 4 x sarokvédd

2 x Bels6 keret csatlakozéd 2 x Uvegszalas csik (hosszu)

\\
©
0
18 x M4*8 csavar (a 28 x M5*8 csavar (a bels6
rugéhoz és a klls6 keret csatlakozékhoz
4 x falra akaszté & )
kerethez)
M
2 x szennyezddeés elleni 2 x imbuszkulcs 8 x tipli csavarokkal
keszty(l
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2 x kampo 1 x falfaré sablon

Hogyan kell beallitani

1. Csomagolja ki a kereteket, és tegye ala a csomagoléanyagot, hogy védve legyenek.

2. Keérjuk, a kezelés el6tt viselje a mellékelt véd&keszty(it a fém alkatrészek karcolasai

miatt.

A belso keretek osszeszerelése

1) Vegye ki a két bels keretet.
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2) Bontsa ki a belsd kereteket.

Belsd keret |

3) Rogzitse a belsd keret csatlakozoit.

2 x Bels6 keret
csatlakozék

2 x M5*8 csavar

16 x M5*8 csavarok

4 x Bels6 keret
sarokcsatlakozé
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4) Szerelje 6ssze a rugdkat.

18 x M4*8 csavarok

A képerny6 osszeszerelése

1) Helyezzen egy darab tiszta és puha teritét vagy mianyag féliat egy sima felUletre.

2) A képerny6 kezelése el6tt viselje a mellékelt szennyezddésgatld keszty(t, hogy
elkerulje az ujjlenyomatok elkenddését.

3) Csomagolja ki a képerny6t, 6vatosan tekerje ki a teritre vagy a manyag foliara ugy,
hogy a hatulja felfelé nézzen.
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Fekete oldala felfelé néz

4) Helyezze be az Uvegszalas csikokat a képernyd oldalaiba: 1 hosszabb csikot a révid
képernyboldalba, 2 révidebb csikot a hosszu képernyéoldalba. Ugyeljen arra, hogy a
rovidebbek a hosszu képernydoldalakban jél igazodjanak egymashoz.

Uvegszalas csikok
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5) Helyezze a beszerelt belsé keretet a képernyd hatsé oldalara.

Belsd keret

Képernyd

Fekete oldala
felfelé néz

Belsd keret
Fekete oldala (igazitsa
felfelé néz egymashoz a

képerny6 négy
sarkat és a belsé

Képerny6

6) Rogzitse az képerny6t a belsé keretre a feszitérugdk segitségével. EIGszor 1 - 3
sorrendben szerelje fel a feszitérugokat a négy sarokba. Ezutan szerelje fel a tobbi
feszitérugdt a keret kozepétdél mindkét oldalra az alabbi abran lathaté médon (kérjuk,
hogy a rugdkat egyszerre er6sen hluzza meg).
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Kampo a rugo
- meghuzasahoz

s, P

Megjegyzés:

« Huzza ki a feszitérugokat a kampodkkal.

« Akassza fel a feszitérugot az Uvegszalas csikokra.

+ Er6sen ajanlott, hogy a feszitérugokat egyszerre két személy hlzza az ellentétes
oldalakon.

7) Helyezze a képernydt fuggdlegesen, hogy ellenérizze annak egyenletességét. Ha a
képerny6 nem feszul feszesen, huzza meg a hat beallitocsavart (A, mint alabb lathato).

Imbuszkulcs
a bedllitdshoz
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A kulso keretek és a sarokvédok osszeszerelése

1) Helyezze a kulsd kereteket a keret széléhez, igazitsa a négy sarkot. Rogzitse a belsd
kereteket a kuls6 keretekhez a mellékelt M4*8-as csavarok segitsegével.

12 x M4*8 csavar

Kilso6 keret | Kuls6 keret

Kils6 keret Il

Kiilsé keret | ot
ulso keret Kilsé keret Il

2) Rogzitse a mlianyag sarokvédéket a négy sarokra. Ugyeljen arra, hogy jol
illeszkedjenek a kulsd keretekhez, ha leesne.

Kulsé keret
sarokvédd
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A képerny6 falra szerelése

1) Szerelje fel a fali akasztdkat a falra 130 cm / 51,2 huvelyk vizszintes és 70 cm / 27,6
huvelyk fugg6leges tavolsaggal. Kérjuk, becsulje meg a felszerelend6 képernyd helyét a
hasznalt projektornak megfeleléen. Altaldban a keret alsé széle és a talaj kdzotti tavolsag
60-80cm / 23.6-31.5in.It

46/mm 46/mm
k % - FFFFF " """ """"""”"/""”""”""=
o —— Fal
N, fe 1300mm
| y
| , v
- K
I c 4 fali akasztd epernyo
B
ol | E
©| S
Nl IS
— :[\_
|
T E
‘.V_L _________________ Y
'600—800mm

Talaj

Megjegyzés: El6szOr rogzitsen egy akasztét, majd hasznalja a falfuré sablont, hogy
megkonnyitse a tobbi akaszté helyének meghatarozasat.

2) Szerelje fel a képerny6t a falra az alabbi abran lathaté modon.

El6tte Utana

Lrﬁ/—> I
N

— 1

|
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Képernydé magassaganak beallitasa

1) Allitsa be a képernyé magassagat a merevitékon talalhaté magassagallité gombok
segitségével, ha mar rogzitette a fali akasztokat.

2) A rugbk magassagallitoi alapértelmezés szerint "0"-ra vannak allitva.

3) Kérjuk, allitsa be az alabbiak szerint.

Eredetileg "0"-ra van
allitva

Kissé csavarja ki a két
csavart, allitsa a
beallitét a kivant
skalara, majd huzza
meg

Megjegyzés: Gydz8djon meg rola, hogy a négy magassagallitd azonos skalara van allitva.

Specifikacié
Modell VA-LTS005
Vetitési terilet 2214 x 1245 mm / 87.2 x49.0 in
Képarany 100" 16:9
Méretek 2234 x 1265 x 27 mm / 88.0 x 49.8 x 1.1in
Nett6 suly 15.2kg
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsiulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétél eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Aterméket természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

o Afogybeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy b8vitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: PROJEKTORHOZ
Modell / tipus: VA-LTS005

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/35/EU iranyelv
(EU) 2014/30/EU iranyelv
(EU) 2014/53/EU iranyelv
(EU) 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU modositassal

Praga, 18.10. 2021
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir die VAVA-Projektionswand entschieden haben. Bitte
lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Durch die standige Optimierung des Projektors kann es vorkommen, dass die
Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch nicht vollstandig auf das aktuelle Produkt
anwendbar sind.

LESEN SIE UND BEFOLGEN SIE ALLE WICHTIGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN.

ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
& VORSICHT

Um eine optimale Projektion, eine sichere Installation und eine lange Lebensdauer der
Leinwand zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte immer sorgfaltig die folgenden
Anweisungen:

+ Stellen Sie den Bildschirm immer auf eine saubere, ebene Flache, die mit einem
sauberen Tuch, einer Folie usw. bedeckt ist.

+ Halten Sie das Gerat vorsichtig fest und setzen Sie es ab, um Schaden an der
Bildschirmoberflache zu vermeiden.

« Beruhren Sie die Bildschirmoberflache nicht mit der Hand. Ziehen Sie vor der
Handhabung des Bildschirms ein Paar Handschuhe an, um Fingerabdrtcke,
Staub oder Handél auf der Bildschirmoberflache zu vermeiden.

+ Stol3en Sie nicht mit scharfen oder harten Gegenstanden auf die
Bildschirmoberflache, um Kratzer oder Risse zu vermeiden.

+ Es wird empfohlen, das Sieb alle zwei Wochen zu reinigen.

*  Wischen Sie den Bildschirm mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser
ab. Verwenden Sie bei allgemeinem Staub eine weiche Burste (raue
Handtucher oder Lappen kénnen den Bildschirm beschadigen), um die
Bildschirmoberflache zu reinigen.

* Reinigen Sie nicht mit Scheuermitteln, Losungsmitteln oder anderen groben
Chemikalien, um dauerhafte Schaden an der Bildschirmoberflache zu
vermeiden.

+ Bei der ersten Anwendung kdnnen Sie einen leichten Geruch wahrnehmen, der
sich mit der Zeit verfluchtigt. Wenn der Geruch zu stark ist, 6ffnen Sie ein
Fenster, um den Raum zu luften.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Bildschirm spielen werden.

+  Wenden Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort, wenn Sie eine Reparatur oder
Wartung winschen. Bei Fragen oder Problemen senden Sie uns bitte eine E-
Mail an support@vava.com oder rufen Sie uns an unter (877) 969-8282.

LESEN UND SPEICHERN SIE DIESE ANLEITUNG
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Inhalt des Pakets

2 x Innerer Rahmen (zu 1 x Streben (ohne Haken)

einem Viereck erweitern)

[
4 x AuBerer Rahmen | (eine 1 x ALR-Bildschirm
Schrage) 4 x Eckverbinder flr den
2 x AuRerer Rahmen I Innenrahmen
(zwei Schragen)
4 x Glasfaserstreifen (kurz) 4 x Eckschutzer
2 x Inner Frame 2 x Glasfaserstreifen (lang)

Connectors

e
S

18 x M4*8-Schrauben (fir 28 x M5*8-Schrauben (fur

4 x Wandaufhanger Strebe und AulRenrahmen) Innenrahmen-Verbinder)
m N //9
2 x Anti-Schmutz- 2 x Sechskant-Schlissel 8 x Wanddubel mit
Handschuhe Schrauben
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2 x Haken 1 x Schablone fur
Wandbohrungen

Wie man einrichtet

1. Packen Sie die Rahmen aus und legen Sie das Verpackungsmaterial darunter, um sie
zu schatzen.

2. Bitte tragen Sie vor der Handhabung die mitgelieferten Schutzhandschuhe, um
Kratzer durch Metallteile zu vermeiden.

Montieren Sie die Innenrahmen

1) Nehmen Sie die beiden inneren Rahmen heraus.
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2) Erweitern Sie die inneren Rahmen.

Innerer Rahmen |

3) Befestigen Sie die Verbindungsstticke des Innenrahmens.

2 X Inner Frame
Connectors

2 x M5*8-Schrauben

16 X M5*8-

Innenrahmen
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4) Montieren Sie die Streben.

18 x M4*8-Schrauben

Montieren Sie den Bildschirm

1) Legen Sie ein Stuck sauberes und weiches Tuch oder eine Plastikfolie auf eine flache
Oberflache.

2) Tragen Sie die mitgelieferten Antischmutzhandschuhe, bevor Sie den Bildschirm
anfassen, um Fingerabdrucke zu vermeiden.

3) Packen Sie den Bildschirm aus und rollen Sie ihn vorsichtig mit der Ruckseite nach
oben auf das Tuch oder die Plastikfolie.
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Schwarze Seite nach oben

4) Setzen Sie die Glasfaserstreifen in die Schirmseiten ein: 1 langerer Streifen in die
kurze Schirmseite, 2 kirrzere Streifen in die lange Schirmseite. Achten Sie darauf, dass
die kurzeren Streifen in den langen Schirmseiten gut zueinander ausgerichtet sind.

Fiberglas-Streifen
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5) Setzen Sie den montierten Innenrahmen auf die Ruckseite der Leinwand.

Schwarze Seite
nach oben
gerichtet

Innerer Rahmen
Schwarze Seite nach (Richten Sie die vier
Ecken des
Bildschirms und
den inneren

6) Befestigen Sie die Leinwand mit Hilfe der Spannfedern am Innenrahmen. Bringen Sie
die Spannfedern zuerst an den vier Ecken in der Reihenfolge 1-3 an. Montieren Sie dann
die anderen Zugfedern auf beiden Seiten von der Rahmenmitte aus, wie unten gezeigt
ist (bitte ziehen Sie die Federn gleichzeitig mit Kraft an).
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Haken zum Ziehen
der Feder

Anmerkung:

« Ziehen Sie die Zugfedern mit den Haken heraus.

« Hangen Sie die Zugfeder in die Glasfaserstreifen ein.

+ Es wird dringend empfohlen, dass zwei Personen gleichzeitig an den Zugfedern
auf gegenuberliegenden Seiten ziehen.

7) Stellen Sie die Leinwand aufrecht hin, um ihre GleichmaRigkeit zu Uberprufen. Wenn
die Leinwand nicht straff gespannt ist,

Ziehen Sie die sechs Einstellschrauben (A, wie unten dargestellt) fest.

Sechskant-
Schlissel

anziehen w
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AuRerer Rahmen I

Montieren Sie den auf3eren Rahmen und die Eckschutzer

1) Legen Sie die aulBeren Rahmen an den Rand des Rahmens, richten Sie die vier Ecken
aus. Befestigen Sie die inneren Rahmen mit den dulReren mit den mitgelieferten M4*8

Schrauben.

12 x M4*8-Schrauben

AuRerer Rahmen |

AuRerer Rahmen

AuBBerer Rahmen | AuRerer Rahmen II

2) Befestigen Sie die Kunststoff-Eckenschoner an den vier Ecken. Achten Sie darauf, dass
sie im Falle eines Sturzes gut mit den AulRenrahmen ausgerichtet sind.

AulRerer Rahmen
Eckschitzer
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Befestigen Sie den Bildschirm an der Wand ™.

1) Montieren Sie die Wandhalterungen mit einem horizontalen Abstand von 130 cm und
einem vertikalen Abstand von 70 cm an der Wand. Schatzen Sie bitte die Position der zu
montierenden Leinwand entsprechend dem verwendeten Projektor. Im Allgemeinen
betragt der Abstand zwischen der Unterkante des Rahmens und dem Boden 60-80 cm.

467mm 46/mm
— 5 | ————————— |
e 1300mm Wand
IC\J} v |
: = | Bildschirm
I - 4 Wandaufhanger I
c| | % I
gl 1E |
0w | E |
© e |
s
"R |
| |
& 4 |
| IR i
'GOO—SOOmm

Boden

Hinweis: Befestigen Sie zuerst einen Aufhanger und verwenden Sie dann die
Wandbohrschablone, um die Position der Ubrigen Aufhanger zu bestimmen.

2) Befestigen Sie den Bildschirm wie unten gezeigt an der Wand.
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Vorher Nachher

f’“x/ snd Bl |
| [l

— 1

Einstellung der Bildschirmhohe

1) Stellen Sie die Hohe der Leinwand mit Hilfe der Hohenversteller an den Streben ein,
wenn Sie die Wandaufhangungen bereits befestigt haben.

2) Die Hohenversteller an den Federbeinen sind standardmaliig auf "0" eingestellt.

3) Bitte stellen Sie es ein, wie unten gezeigt ist.

Ursprtnglich auf "0"
eingestellt.

Drehen Sie die beiden
Schrauben leicht heraus,
stellen Sie den Einsteller auf
den gewlnschten Massstab
ein und ziehen Sie ihn fest.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die vier Hohenversteller auf dieselbe Skala
eingestellt sind.
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Spezifikation

Modell VA-LTS005

Projektionsflache 2214 x 1245 mm / 87,2 x 49,0 Zoll

Bildseitenverhaltnis 100" 16:9

Abmessungen 2234 x 1265 x 27 mm /88,0 x 49,8 x 1,1
Zoll

Nettogewicht 15,2 kg

Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte zeigen, in welchen Fallen ein Anspruch nicht geltend
gemacht werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemal3e Mittel usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgttern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher dul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ICO: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: VERSTELLBARE ALR-LEINWAND FUR UST-PROJEKTOR
Modell/Typ: VA-LTS005

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/35/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 18.10. 2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zuruckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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